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Ukaz c. k. ministerstva za bogočastje in uk od 10. Marca 1 8 5 6 ,

na, vse  deželne poglavarje ,  v k te r ih  upravni okolii bivajo komisi je za  teoretične deržavne p re sk u šn je ,  na p redsto j
nike vseh  p r a v o -  in dcržavoslovnih učili», uredjcnili po razpisu  od 2. Oktobra 1855 d e r i .  zakon ik  st .  172, k a k o r

tudi  na  v se  komisije  teore tičn ih  deržavnih  p reskušen j ,

* k te r lm  se  d o g o v o rn o  z ilnnrsCveniin m in lsterstv em  HM tanovljujeJo n o v e  o d lo č b e  z a 
stran  izp rn sev a n jsk ih  ta k s, k i J lli Im a jo  o d r a jto v a ti k a n d id a ti teoretičn i!»  d eržavn ih

p r e sk u še n j .

( J e  v d e r i .  z ak .  XI.  de lu ,  š t .  37, izdanim in razposlan im  29. M arca  1856).

K er je  bilo z Najvišjim sklepom od 2 5 .  Septembra 1 8 5 5  (tukajšni razpis
od 2 .  Oktobra 1 8 5 5 ,  št. 1 7 2  derž. zakonika) vpeljanih več prem ein b v pravilu za 
teoretične deržavne preskušnje, se  glede na to, koliko taks in kako je  treba jemati 
od teh preskušenj kakor tudi glede na oprostenje od njih, po dogovoru z dnarstve-
nim ministerstvom izdajo s ledeče naredbe:

§ . 1.

Tukajšni razpis od 1 1 .  Novembra 1 8 5 0 ,  št. 4 4 9  derž. zakonika se  s tem 
deva ob moč in v e l ja v o , ter je treba takse za vse  teoretične deržavne preskušnje, 
k ter e se  bodo opravljale po razglašenju tega razpisa, odrajtovati po sledečih od
ločbah.

§. 2 .

Izpraševanjska taksa za vsako teoretično deržavno preskušajo novega pravila 
za  deržavne preskušnje ( z a  pravnozgodovinske, pravosodne in deržavoslovne) kakor 
tudi pravila leta 1 8 5 0  ( z a  občne, administrativne, pravosodne deržavne preskušnje),  
ktero ima opraviti kak javni poslušavec prava kacega vseu č il iša , ali kak javni ali 
privatni učenec pravnih akadem ij, se enakolično ustanovljuje na osem goldinarjev  

konvenc. dnarja.

8- 3.

S am o taki kandidati, kteri bodo po odstavku 7  tukajšnega razpisa od 2 . Ok
tobra 1 8 5 5 ,  št. 1 7 2  derž. zakonika od ministerstva za  uk pridobili dovoljenje, pod
vreči se  teoretičnim deržavnim preskušnjarn po Najvišjih naredbah od 2 5 .  Septem 
bra 1 8 5 5  kot privatni učenci brez p rejšnega , rednega obiskovanja učili», bodo 
morali za vsako preskušajo odrajtati takso št ir in dvajset goldinarjev konvencijnega 

dnarja.



Verordnung des k. k. Ministeriums für Cullus und Unterricht vom
10. M ärz 18-56,

an alle, L ä u  d e r -C h e fs , in  deren  Vcrtrallungsgebiete C om m issionen  f ü r  die theoretischen  S ta a tsp rü fu n g en  bestehen , 
an die V orstände sä m m tlic h e r , in  G em ässheit des E r la sse s  vo m  2 . Oclober 1 8 5 5  N r. 1 7 2  des K eichs -  G e s e ts -  
b la tle s  eingerich teten  re c h ts-  u n d  s ta a lsw issen sch a fllich en  L eh ra n s ta lte n  u n d  an  alle C om m issionen  der theore

tischen S ta a tsp rü fu n g e n .

w o m i t ,  im  E in v e rn e h m e n  m i t  elem F in a n z m in i s t e r iu m  neue B es t im m u n g en  ü b e r  
d ie  von den C a n d id a ten  det' th e o r e t i s c h e n  S ta a ts p r ü f u n g e n  z u  e n tr ic h te n d e n  JPrü*

f u n g s ta x e n  g e t r o f f e n  w e r d e n .

( E n th a lten  im  Ile ich s-G esel% -D la tte , X I .  S tü c k , N r . 8 7 .  A usgegeben u n d  v e rse n d e t am  2 9 . /tiara  1 8 5 6 .')

N achdem  durch die Allerhöchste E nlschfiessung vom  2 5 . Septem ber 1 8 5 5  
(h ie ro r tig er  E rla ss vom 2 . Oclober 1 8 5 5  N r. 1 7 2  des R e ic h s -G e se tz -W a tte s )  
m eh rere A enderungen in dem  System e d er  theoretischen S taatsprüfungen einge
fü h rt w orden  s in d , w erden  über den B etrag und über d ie A r t der Einhebung  
d er d iesfalls zu  entrichtenden T a x e n , sowie über die B efreiung von denselben  
nach gepflogenem E invernehm en m it dem  F inanzm in isterium  folgende A n ord
nungen getroffen :

§ -  1 '

D er h ierortige E rlass vom  11 . N ovem ber 1 8 5 0  N r. 4 4 9  des R e ich s-G ese lz-  
B la ltes  w ird  hierm it ausser K ra ft und W irksam keit g e s e tz t, und hat die T a x -  
entrichtung rücksichtlich a ller theoretischen S ta a tsp rü fu n g en , welche nach K u n d 
m achung dieses E rlasses vorgenom m en w e r d e n , nach folgenden Bestim m ungen  
zu  geschehen.

§■ 2 .

D ie P rüfungstaxe fü r  alle theoretischen S taa tsprü fu n gen  sowohl des neuen 
S ta a t sprilfungssystem es ( rech tsh istorische, ju d ic ie lle  und Staat sw  is senschaft/ic h e )  
als des S tautsprüfungssgslem es vom  Jahre 1 8 5 0  (a llg e m e in e , adm in istra tive , 
ju d ic ie lle  S taa tsp rü fu n g) w ird  gleichförm ig fü r j e d e , sow oh l von den öffentlichen 
R echtshörern  der Universität., als auch von den öffentlich oder p r iv a t iv  S tu d i-  
renden der R echtsakadem ien  abzulegende theoretische S taa tsp rü fu n g  a u f  acht 
G ulden C onven tions-M ünze festgesetzt.

F .  3 .

N u r solche C an d ida ten , welche a u f  G rundlage des A bsatzes 7  des h ie ro r-  
tigen E rlasses vom 2 . Oclober 1 8 5 5 ,  N r. 1 7 2  des R eichs -  G e s e tz - B la t te s , die 
B ew illigung des U nterrichtsm inisterium s erhalten w e r d e n , sich ohne vorausge
gangenen regelm ässigen U niversilätsbesuch als P rioa tstud irende den theoretischen  
Staatsprüfungen  in G em ässheit d er  Allerhöchsten A nordnungen vom  2 5 . S e p -



§ .  4 .

Kandidat mora izpraševanjsko takso vselej odrajtati pred opravljeno preskušnjo 
in li krati plavati tudi kolečnino za  izpraševanjsko spričevalo.

§- 5 .

Z a  pobiro taks in kolecnino morajo skerbeti posarnne izpraševanjske komisije, 
ktere imajo za  to izbrati dnarničarja praviloma iz svojih sovdov.

§. 6.

Najdalje 2 4  ur pred preskušnjo mora kadidat dotičnemu predsedniku izkazati, 
da je takse in kolecnino odrajtal, ali pa, da je  oprostjen od njih.

Podane plačilne liste morajo predsedniki komisij shraniti zavoljo kontrole, konč
nega računa in zavolj razdelitve. N a  plačilnih listih tac ih kandidatov, kterim je  bila 
spregledana polovica kolečnine ali pa cela, je treba zuznamvati mesec in dan kakor 
tudi število tistega pisma, na podlagi kterega je  predsednik kacega kandidata opro
stil od taks.

§ .  7 .

K onec  vsa ceg a  učnega semestra je  treba deliti celi znesek taks, odrajtanih po 
javnih in privatnih učencih (g l .  § .  2  in 3  ) za vsakteri razdelek preskušenj, med 
predsednika in izpraševanjske komisarje dolične komisije in to po številu kandidatov, 
pri preskušnjah, kterih je bil v djanju vsakteri komisijski soud.

§. 8.

Predsednik vsake komisije mora v tej dobi od dnarničarja prejeti celi znesek  
odrajtanih taks, potem odločiti razdelitev, to naznaniti komisarjem v kaki seji ali 
pa po okolnem pismu in zadnjič vsacemu po kratki poti izročiti njegov del.

§  9 .

V s a k  reden učenec kake pravne in deržavoslovne fakulte, ki je  v tistem s e 
mestru, v ktere m se  podverže kaki deržavni preskušnji od pravo- in deržavoslovnega  
učiteljskega zbora zadobil oprostitev od cele poslušnine ali samo od polovice, je  že



tem ber 1 8 5 5  zu  u n terzieh en , w erden  fü r  je d e  Prüfung eine T a x e  von vierund
zw a n zig  Gulden C onventions-M ünze zu  entrichten haben.

§■ 4.
D ie S taa tsprü fu n gstaxe  ist von dem  Candidaten stets vor Ablegung der P rü 

fung zu  en trich ten . und bei d ieser Gelegenheit auch der B e tra g  fü r  den S läm pel 
des P rüfungszeugnisses zu  berichtigen.

,6*. 6 .

D ie Einhebung der T a x en  und Stäm pefbeträge ist eine Angelegenheit der  
ein zelnen  P rüfungs-C om m issionen , welche h iezu  einen T h e sa u ra r , und z w a r  in 
der R egel aus ihrer M it te , zu  bestellen haben werden.

§■ 6 . .

Längstens 2 4  Stunden vor der P rü fung  hat sich d er  C andidat bei dem  
betreffenden P räses über die B erich tigung der T a x -  und S läm pelgebü h r, oder  
über die ihm zukom m ende Befreiung von der T a x e  auszuweisen.

D ie beigebrachten Quittungen sind von den Com m issionsvorständen zum  Be
h u f e der C on tro le , der sch/iesslichen Verrechnung und Verthei/ung au fzu be
w ahren. A u f  den Quittungen der H albbefreiten , oder a u f  d e n , den gänzlich  
B efreiten  auszusteilenden Quittungen über die S täm pe/gebü h r, ist D atum  und  
7juhl desjenigen Docum enles an zu m erken , a u f  dessen G rundlage d er  P rä se s  die  
T axbefre iu n g  eines Candidaten anerkannt hat.

$■ 7.

A m  Schlüsse eines jed e n  Studiensem esters w ird  d er  G esam m tertrag  d er  fü r  
je d e  Prüfungsubthei/ung eingeflossenen T a x e n , sowohl der öffentlichen als der  
P riva tstu d iren den  (siehe oben 2  und 3 )  un ter den Präses und die P rü fungs-  
com m issäre d er  betreffenden Commission nach der A n zah l d e r  Candidaten v e r 
th e ilt, deren Prüfungen je d e s  Com m issionsm itglied w irklich beigetvohnl hat.

.s 8.

Der P räses je d e r  Commission hat am  Schlüsse den G esam m tertrag  d e r  e in -  
geflossenen T axen  von dem  T hesaurar in E m pfang zu  nehm en , die R cparfition  
zu  en tw erfen , sie in einer S itzu n g  oder im Circulalionswege den Com m issären  
bekannt zu  g eb en , und die a u f  Jeden entfallende Quote a u f  kurzem  W ege ihm 
zukom m en zu  lassen.

F  o .

J ed er  ordentliche S tu d iren de  einer rech ts-  u n d  staatswissenschaftlichen F a -  
c u ltä t, w elcher in dem jenigen S e m este r , in dem er sich einer S taatsprüfung un ter
z ie h t, von dem rech ts- u n d  staatswissenschaftlichen Professoren-C ollegium  die B e -



s tem v djanju oprostjen od cele izpraševanjske takse ali od polovice. Pri tacih 
učencih, kteri se  kaki deržavni preskušnji v pervih šterili tednih podveržejo, se  srne 
v tej zadevi tudi v zadnjem prejšnem semestru zadobljeno oprostenje od poslušnine 
jemati za  pravilo.

V s e  tu rečeno velja tudi g lede na oprostenje od učnine, ktero je  kako deželno 
poglavarstvo podelilo kacemu učencu pravnih akademij.

8 -  1 0 .

Oprostenje od izpraševanjske ta k s e , ktero za  kacega kandidata njegovega  
zadnega učnega semestra izvira iz oprostenja od poslušnine ali učnine, ima moč 
tudi za  tiste deržavne preskušnje, ktere on opravi sledečega  učnega leta.

Od poznejih preskušenj pa mora po vsakem odrajtati takso.

§• H -
A

Praviloma se  ne smejo več v prihodnje podajati prošnje za  oprostenje od cele 
izpraševanjske takse ali od polovice nje. T o  raj ima tudi nehati v o h če deželnim 
poglavarjem prideržana oblast, razsojati na pervi stopnji zastran prošenj za  opro
stenje od taks deržavnih preskušenj, vendar se  samo po sebi razum eva , da tako 
oprostenje, ktero so oni vsled tukajšnega razpisa od I I .  Novembra 1 8 5 0  v ra z -  
glašenju tega ukaza kandidatom že podelili za  šolsko leto 1 8 ss/ 66, obderži moč za  
to leto.

8 - i « .

Z a  naprej je  deželnim poglavarjem samo prideržana pravica, podeljevati na 
pervi in zadnji stopnji oprostenje od cele takse ali od polovice v prirnerlejih § .  8 
tukajšnega ukaza od 1. Maja 1 8 5 2 ,  št. 9 9  derž. zakonika, ako taki kandidati že  
ne vživajo postavnega oprostenja od izpraševanjskih taks na podlagi zadobljenega  
oprostenja od poslušnine.

§  1 3 .

Nikdar se pa ne sme podeliti oprostitev od izpraševanjskih, prej v §  3  om e-  
njevih taks, in to ne od celih niti od polovice.

8 -  « 4 .

N obeno, iz kakoršnega koli si bodi imena izvirajoče oprostenje od taks nima 
moči za ponavljane preskušnje.



/re iu n y  von dem  gan zen  oder halben Colleyiengclde erhallen  h a t, ist eben dadurch  
auch schon von der g an zen  oder halben P rü fu n gstaxe  ipso facto befreit. B ei denje
nigen S tu d iren den , w elche sich einer S taa tsprü fu n g  binnen d er  ersten  v ier W ochen  
eines S em esters u n te rzie h e n , kann in d ieser B eziehung auch d ie in dem  nächst, 
vorhergegangenen S em ester erlangte B efreiung vom  Collegiengelde zu r  Cynosur 
genom m en werden.

A lles h ier Gesagte g ilt  auch von den Befreiungen vom  Unter rich tsgelde, welche 
eine S ta tth a lte re i dem  S lu d iren den  einer R echtsakadem ie erthcilt hat.

§  1 0 .

Die aus dem  T ite l e iner B efreiung vom  Col/egien- oder U nterrichtsgelde  
einem  C andidaten w äh ren d  seines letzten  S ludien sem eslers zukom m ende B efreiung  
von de, P rü fu n gstaxe  erstreckt, ihre W irksam keit auch noch au f jene S ta a ts 
prüfungen  , welche derselbe w äh ren d  des d a ra u f  folgenden S tud ien jahres ablegt.

F ür später abgelegte P rüfungen  aber ist er unnachsicht/ich z u r  T a x za h lu n g  
verpflichtet.

$■ "

In  der R egel hat es von nun an von eigenen Gesuchen um B efreiung von  
der gan zen  oder halben P rü fu n gstaxe  g a n z  abzukom m en. D ie  bisher den L ä n d e r -  
Chefs allgem ein in erster  In stan z vorbehaltene W irksam keit über B efreiungsge
suche von den S taa tsprü fungstaxen  zu  en tscheiden , hat som it zu  en tfallen; doch 
bleiben selbstverständlich  diejenigen B efre iu n gen , welche dieselben in G em ässheit 
des hierortigen E rlasses vom 11 . N ovem ber 1 8 5 0  bei K undm achung d ieser Ver
ordnung an Candidaten fü r  das S tu d ien jah r  / 8*s/ s6 bereits erth eilt h aben , fü r  
dieses S tu d ien jah r in K ra ft.

$ ■  1 2 .

E s bleibt den L än der-C h efs nur fern er noch in erster  und le tz te r  In stan z  
die E rlheilung von B efreiungen von der ganzen  oder halben T a x e  in den Fällen  
des F .  8  d er h ierortigen  Verordnung vom  1. M a i 1 8 5 2 ,  N r. 9 9  des R e ich s-  
G ese tz- B la tte s , Vorbehalten, in soweit solche Candidaten nicht etw a schon a u f  
G rundlage erhaltener Befreiungen vom  Colleyienyelde eine gesetzliche B efreiu n g  
von der P rü fu n gstaxe  gem essen.

§ .  1 3 .

Von den oben F .  3  erw ähnten P rü fu n gstaxen  findet in keinem  F alle w eder  
eine g a n ze  noch halbe B efreiung S ta tt.

§ -  1 4 .

A lle aus w as im m er fü r  einem  T ite l entspringenden T axbefreiungen  haben 
fü r  W iederholungsprüfungen keine Anwendung.



8 - 1 5 .

A k o  kak kandidat m isli , da se  mu godi krivica, ker predsednik komisije od
njega ti rja takse, se  sme zastran tega pritožiti deželnemu poglavarju.

8 1 6 .

Zoper ra zso d b e , ktere so  v tacih primerlejih storili deželni poglavarji, kakor  
tudi zoper njih razsodbe v priinerleju § .  12 tega  u k a z a , ni nobene dalje pritožbe.

T i m u  s. r.

7 0 .

Ukaz c. k. ininisterstev dnarstva in kupčijstva od 2 0 . Marca 1 8 5 6 ,

veljaven za  vse  kronovine, k a r  j ih  j e  v občni čolni zvezi,

* M erim  se  č o ln a  ta r ifa  n a  več  m estih  n p rem en ja .

( J e  v d e r i .  z ak .  X I .  d e lu , š t .  3 8 ,  izdanim in razposlan im  29. M arca  1856.)

P o  N aj višjem sklepu od 1 9 .  Marca 1 8 5 6  se razglašajo v sledečem zaznamku
razložene premembe občne čolne tarife od 5 .  Decembra 1 8 5 3 ,  ki se  morajo sploh 
šteti za polajšanje dosedanjih vvoznin.

Premembe pod številkami 1 do 7  povedane zadobe svojo moč 1 . dne Aprila  
1 8 5 6 ,  pod številkami 8  do 1 3  povedane pa 1. dne Julija 1 8 5 6 .

V  sledečem zaznamku ne omenjeni postavki v misel vzetih tarifnih razdelkov  
in opombe, ki se  tičejo premenjenih tarifnih odločb, pa niso izrečno premenjene, 
zlasti tarifni postavk i: 1 a ) ;  1 4  a ) ,  b };  2 3  c ) ,  d ) ;  2 8  a ) ,  b ) ,  c ) ,  d ) ;  4 0  a ) ,
c ) ,  d ) ,  e )  in f j ; 4 9  b )  in c ) ;  5 0  a )  in c ) ;  in 51  b ) ;  po tem opombe k tarif
nemu postavku 1 4  c ) ;  opombe 2 in 3 k tarifnemu postavka 2 3  b ) ; opombe k ta
rifnemu postavku 2 7  5 k tarifnem postavkom 2 8  e )  in 4 0  b ) ,  c ) ,  d ) ,  g ) ,  h ) ; k
tarifnemu oddelku 4 9  in k tarifnemu postavku 5 0  c ) ;  zadnjič odločbe tarife zastran
izmere odbitkov tare, in zastran colnij ki imajo oblast, col jemati, veljajo še  zanaprej.

V endar se k opombi 2  tarifnega postavka 2 3  b ) odločuje, da laško olje v 
sodih je  samo takrat podverženo znižanemu colu od 4 5  kr. na cent nove vage, če 
se  odpravi pri velikih colnij a h in če se  pridene na en cent 1 funt terpentinovega  
olja ali pa š t i r i  loti rožmarinovega olja.

Baron B r u c k  s. r. Vitez T o g g e i i b u r g  8. r.



Glaubt sich ein C andidat durch d ie T a x fo rd eru n y  von S e ite  des C om m is
sionspräses beschw ert, so steht ihm d e r  R ecu rs an den L a n d e s-C h e f zu.

§ '  1 6 '

Geyen die in solchen Fällen von den L än der-C h efs  yefä llten  Entscheidungen, 
sowie yeyen  Entscheidungen derselben in dem  F alle des § . 1 2  d ieser Verordnung, 
findet kein w eiterer R ecu rs  S ta tt.

Thun  in . p.

70.

Verordnung der k. k. Ministerien der Finanzen und des Handels vom
20. M ärz 1 8 5 6 ,

g illig  f ü r  die K ro n lä n d e r  des a llgem einen  Z o llverb a n d es, 

b e t r e f f e n d  m e h r e r e  Z o l l ta r i f ' s - . t e n d e r u n q e n .

(E n th a lte n  im  R c ich s-G ese t’s -B la lte ,  X I .  S tü c k , A r .  3 8 . A usgegeben u n d  v e rse n d e t am  2 9 . Iltirsi 1 8 3 6 .)

In  Folye A llerhöchster E ntschliessuny vom 19 . M ürz 1 8 5 6  w erden  d ie in 
dem  nachfolgenden Verzeichnisse ersichtlichen Aenderunyen des allgem einen Z o ll-  
tar.ifes vom  5 . D ecem ber 1 8 5 3  bekannt y e m a c h t, welche sich durchgängig a/s 
E rm ässiyunyen  der bestehenden E in fu h rzö lle  darstellen .

Die unter den Zahlen  1 bis 7  einyeführten A enderunyen treten  m it 1. A p r il  
1 8 5 6 ,  d ie  u n ter den Zahlen  8  bis 1 3  aufgeführten m it 1. J u li 1 8 5 6  in W irk 
sam keit.

D ie  in dem  nachfolgenden V erzeichnisse nicht berührten Posten d er  ange
führten  T arifsabtheilunyen  und die a u f  die abgeänderten Tarifsbestim m unyen sich  
beziehenden , jedoch  nicht ausdrücklich  abgeänderten Anm erkungen , insbesondere  
d ie  T a rifsp o sten : 1 a j ;  1 4  a ) , b )  ; 2 3  c j , d ) ; 2 8  a ) , b j , c~), d j ; 4 0
a j ,  c j ,  d j ,  e j  und f j ;  4 9  b j  und c j ;  5 0  a j  und c j ;  und 5 1  b j ;  dann die
A nm erkunyen z u r  T arifspost 1 4  c j ;  die Anm erkungen 2  und 3  zu r  T arifspost 
2 3  b j ;  die Anm erkungen zu r  T arifspost 2 7 ;  zu  den T arifsposten  2 8  e j  und
4 0  b j ,  c j ,  d j ,  y j ,  h j ;  z u r  Tarifsabtheilung 4 9  und zu r  T arifspost 5 0  c j ;
endlich die R estim m unyen des T a rifes  über das A usm ass d er  T a ra -A b zü g e  und  
über d ie zu r  V erzollung erm ächtigten  Z olläm ter bleiben aufrecht.

Jedoch w ird  zu r  A nm erkung 2  der T arifspost 2 3  b j ,  bestim m t, dass O livenöl, 
in F ässern  eingehend, n u r dann zu  dem  Begünstigungszolle von 4 5  kr. fü r  den  
Centner sporco zu zu lassen  s e i, wenn d ie Abfertigung bei H auptzo lläm tern  s ta tt
findet und hiebei a u f  den Centner 1 P fund T erpen tin ö l oder v i e r  L oth  R osm a
rin öl zu yese lz t w erden .

Freiherr von I t r u c t e  m. p. Ritter von T o g g e n h u r g  m. p.

- 3 7 *



Z a z n a  m  e  k

spremenil» tarife , poterjen z Maj višjim sklepom od 19. Marca 1856.

O Ul
Z a  vvožnjo

Z
ap

or
ed

št
ev

il
o

ta
ri

fn
i

ra
zd

el
e

I  n i  e  r e č i merilo  z a -  
colovanja

Z n e se k  cola

d d .  | k r .

1 1 b) kakao ,  «omlet, k a k a o m a s t  ali olje, m a s a ...............................
I čolni cent  
čis te  vage 10

2 2 a )

b)

kofe, srov ,  in k av n e  n a d o m e s t i l a .................................................

kofe, ž g a n ................................................................................................
"

7

10

30

3 3 a )

b c )

Začimbe, proste  k a k o r :  badjan, kardomoine, kubebc,  g a l -  
gan t .  imbezik (g jumber) ,  poper (poprova  š to p a  in pust i , 
dolgi, rodeči in beli p ope r ) ,  po tem piment . . . .

i laline k a k o r :  p rav i  cimet ( s l a d k a  skor ja ,  cimetova kas ia  
( le sn a  k a s ia ) ,  cimetov cvet ,  dišavili klinčki ali žabinci, 
najžlalitniše , k a k o r :  m uška tov  cvet, m uška tov!  oreški ,  
vanil ja ,  tudi ž a f r a n ........................................................................

- 7

15

30

4 7 a )

b)

c )

<0

s la d k o r  ali c u k e r  čišeni t. j .  v. grudah,  k a k o r  tudi stolčen 
( t .  j .  k a k o r  si bodi zdrobljen),  h ira j  tudi meliz, zadnji 
cuke r  in cuke r  v ang lešk ih  g rudah  te r  kandi

s ladkorjcva  m oka,  k a k o r  tudi tekoči c u k e r ........................

s ladkorjcva  m oka  za  rafiner ije proti  temu, da se spolnujejo 
veljavni p o g o j i ..............................................................................

s ladkorjev  sirup ,  t. j. ki v rafinerijah odpada in nevledenljiv 
k ap i la rn i  s i r u p ..............................................................................

■ 12

9

6

3

30

5 14 c) ribe ne posebej imenovane, p r ip rav l jene  ( t .  j.  soljene, po
sušene ,  okajene, pomorčene ali m a r in i r a n e ) , školjke, 
živali  v lupinah iz m orja  (n. r. o s t r ige ,  morski  raki ,  
želve ( č r e p a h e ) ................................................................... ...... . 2 30

« 23 a )

b)

olja m as tn e  v s teklenicah  in V e r č i h ..........................................

l a ško  olje v sodih in m e h i h ............................................................

O p o m b a .

1. L a šk o  o l j e . dalmatinsko v sodih na uvožnji po 
morji  čez R eko ,  Turist. Henrike, Kjodžio in Kavanelo dt 
Po,  ako sc spolnijo veljavni p o g o j i ...........................................

-

12

3

1

30

30

7 27 a )

b)

Vino v steklenicah  in verč ih  ( tud i  iz sadja ,  m ošt  v insk  in 
iz s a d j a ) ...........................................................................................

vino (tudi vino iz sad ja ,  v insk  mošt in mošt  iz sadja),  v 
sodih in m e h o v i h .........................................................................

. 12

10

30

8 28 c ) jedila ,  fine. t. j.  1. čokolada k a k o r  tudi čokoladne nado
mesti la  in čokoladni  izdelki,  racahout ali a rab es ,  kon
ti ture  ali sladčicc, gobanicc,  prepečence, samo m o rn a r 
ski prepečenec ne;

2. v se  v s teklenice, p u šk e  i. t.  vloženo, vpar jeno ali 
tudi vse ljeno,  po tem vse v s ladkor,  med, ol ja ali sicer 
vloženo sadje,  takošne  začimbe, zelenjava  in d ruge  jedila 
(gobe, gomolike, perutnina, m orske  živali i. t . )  daljej

3. paš te te ,  builjoni, gclecs (žo lče) ,  omake in druge 
neposebej imenovane p r ipravljene j e d i l a .................................... 15

9 39 a ) Svinec,  neobdelan (tudi sv inčena žlindra, svinčena s ta r ina  
in svinčeni odpadki, te rdi ali antimonialni  svinec,  metal 
za  litje pismenk, po tem svinčena gladčina . . . . • 2 •



V e r z e i c h n i s s
d er m it Allerhiichster Entschlieasung vom 1 9 . Mär« 1 SS6  genehtnigten

T arifs  -  Aenderangen.

4i
s s>> F ü r  d ie  E in fu h r

or
tl

au
fe

Z
a

h
l

M ie n e n n u n g  d e r  t i e g e n s t ü n d e M assstab  
der  

V erzo llu n g  |

Z ollbetrag

Ct. fl- k r .

1 /  y Cacao, g em a h len , C a c a o -B n tte r  auch C acaom asse  . .
1 Z o l l -  

C tr. netto 1 0

2 3  a ) C affeh , ro ll, auch  C a j f e h s u r r o g a le .......................................... „ 7 3 0

*) Ca f f  e h , g e b r a n n t .................................................................................... tt 1 0 .

3 3  a) G e w ü r z e ,  g em e in e , a h :  l lu d ia n , C a rd a m o m en , Cubeben, 
G al g a n i . In g b er , P fe ffe r  (a u c h  P fe ffe r  staub u n d  P fe f-  
f e r p u s t i ,  la n g e r , ro th e r  (sp a n isc h e r ') , auch w e isse r  
P fe f f e r ) , dann  P im e n t ( N e u g e w ü r z ) .............................. 7 3 0

6 c ) P eine  G e w ü rz e , a ls :  Z i m m t , ech te r , Z im m tc a ss ie  ( I l o l z -  
c a s s ie , M u lte r z im m t) ,  Z im m tb lü th e n , G e w ü rzn e lk e n  
u n d  N e lk e n s tie le , M usca tb liithe, M u sca tn ü sse , Vanille, 
S a f r a n ........................................................................ 16

4 7 a )

y

c )

<t)

Z u c k e r ,  r a f f in ir l ,  d. i. so w o h l in  lln te n  a ls g estossen  
(w ie  im m e r  z e r k le in e r t ) , fo lg lich  auch M e lis - ,  Ba
s le r n -  , l .u m p e n z u c k e r  u n d  Z u c k e r c a n d is ........................

Z u c k e rm e h l ( R o h z u c k e r ) , w ie  auch flü ss ig e r  Z u c k e r

Z u c k e rm e h l f ü r  R a ff in e u r e , gegen E r fü llu n g  d er beste
henden B e d i n g u n g e n ..................................................................

Z u c k e r s y r n p , d. i. A b fa llssy ru p  d er R a ffin er ien  u n d  
n ic h t k r y s la llis ir b a re r  C a p i l l a r s y r u p ..............................

• 12
9

6

3

3 0

S 14 c ) F is c h e , n ich t besonders g e n a n n te , zu b e re ite t, d. i. ge
s a lz e n . g e tro c k n e t, g e rä u c h e r t, m a r in ir t ,  M uscheln , 
S ch a lth iere  a u s d er S e e -  ( z .  H. A u s te r n , H u m m ern ,  
M e e rsp in n e u , S c h i l d k r ö t e n ) ................................................ 2 3 0

6 2 3  a )

b)

O ele , fe t te ,  in  F la sch en  u n d  K r ü g e n ....................................

O livenö l ( B a u m ö l) , in  F ä sse rn  u n d  S ch läuchen  . . .

A n  m  e r  k  u  n g.

1 . O liven ö l, D a lm a tin er , in  F ä ssern  in  d er E in fu h r  
z u r  S e e  über F iu m e , P r ie s t ,  V ened ig , Chinggia u n d  Ca- 
ra u e lla  d i Po gegen E r fü llu n g  der bestehenden B e d in -  
g u ngen  ........................................................................................................................

1 2

3

1

3 0

3 0

7 2 7  a )

b )

W ein  (a u c h  O bstw ein , W e in -  u n d  O bstm ost), in  F laschen  
u n d  K r ü g e n .....................................................................................

W ein (a u c h  O b s tw e in , W e in -  u n d  O b s lm o s t) , in  F ässern  
u n d  S c h l ä u c h e n ........................................................................

• 12

1 0

3 0

8 2 8  e ) E s sw a a re n , f e in e ,  d. i. 1. C hocolude, w ie  auch Choco- 
la d e -S u rro g a te  u n d  F a b ric a te , R aca h o u l des Arabes, 
C o n filü ren , Z u c k e r w e r k ,  l iu c h e u w e rk , Z w ieb a ck  ( m i t  
A usn a h m e vo n  S c h i / fs z w ie b a c k ) ;

2 . a lle in  F la sch en , B ü ch sen  u . dgl. eingem achte, 
e ingedum pfle  oder auch e in g e sa lze n e , dan n  a lle in  Z u c k e r ,  
H o n ig , Oet oder so n s t eingelegte F rü c h te , G e w ü rz e , Ge
m ü se  u n d  andere  C onsum tib ilien  ( P i l z e ,  T rü ffe ln  , G e
flü g e l , S ee th iere  u. d g l .) ,  f e r n e r

3 . P a s te te n , T a fe lb o u illo n s , G elees ( S u l z e n ) ,  S a u 
cen u n d  a ndere  n ic h t besonders gen a n n te  zu b ere ite te  
S p e i s e n ...................................................................................................................... 15

9 3 9  a) B le i,  roh  (a u ch  B le iasche , a ltes gebrochenes B le i u n d  
B le ia b fä lle , H a rtb le i, S c h r iflg ie s se rm e ta ll) , dann  B le i
g lä tte  ................................................................................................................. • 2 •



I  in  e  r e č i

Z a  vvožnjo

merilo za  
eolovanja

Z n c s r k  cola

gld. | kr.

10

b)

40 b)

11

13

13

40 g )  

40 h )

49 a )  

60 b)

<0 
51 a )

O p o m b a .

Vo morji in čez meje proti  tujim laškim deržavam  . . .

svinec, lit  ( k a k o r :  kotli,  cevi, ploše, k rogle  ali kugle, š r c -  
tcljni !. t. d .)  tudi valjani ali vlečeni svinec,  t i sk a r s k e  
pismenke, s te reotipne  p l o š e ......................................................

Železo ,  čišeno ali pretopljeno (k o v an o  in va l jano ) ,  v pa
l icah, ne faron irano ,  tudi železo v g r u d a h ........................

O p o m b a ' .

Po  morji in čez meje proti tujim laškim deržavam . razu»  
vvožnjc čez meje t ransapen insk ih  dežel  Modcnc in 
P a rm e   ........................ .................................................................

jek len i  d ra t,  polirane in jek lene  s t r u n e ....................................

lito železo, neobdelano t. j .  v sa  roba iz l i tega železa , ki 
ni ne zvita,  ne piljena, p rever tana ,  brušeno,  polirana. 
Ukana,  z flrncžem prevlečena, in ki ni v zvezi s kako  
drugo r o b o ..........................................................................................

Bombaževa p re ja  (n e  m ešana  ali m ešana  z lanenim p re 
divom ali volno),  s ro v a  t. j .  ne beljena, ne fa rbana  in 
ne posukana  na cvirn v tri ali več n i t ..............................

L an en a  p re ja  ( t .  j .  preja iz prediva lanenega in konopnega, 
iz š topc in druzih ras t l insk ih  reči.  razun  (bom baža ) ,  
beljena ( tudi samo op a r jen o ) ,  opcpcljena ali f a rbana  
( p a  ne p osukana  za c v i rn )  .......................................................

lanena  pre ja ,  posukana  na c v i r n ................................................

Volnena p reja  ( t .  j ,  p re ja  iz volne in druzih živalskih  
dlak), s ro v a  t.  j .  ne f a rbana  in ne posukana na tr i  ali 
več niti. . i ............................................................ .....

30

30

I čolni cent 
nove vage

I čolni cent 
č is te  vage

7

12

30

30



■§ E ü r  die E in fu h r
L 5

S 55 
■5 N  
S
t?

T
ar

if
i

A
bl

he
iU l len en n u n g  d e r  G e g e n s tä n d e IHasslab

d er
V erzo llung

Z o llbetrag

-r.
H- k r .

A n m e r k u n g .

Z u r  See  u n d  über die. G rä n ze n  gegen die. fr e m d e n  ita lie 
n ischen  S t a u t e n ............................................................................. 2 3 0

k ) B le i, gegossene* ( a l s :  K e sse l, R ö h re n , P la t te n , K uge ln , 
S c h ro tte , u . d g l .) ,  auch gero lltes u n d  gezo g en es B le i, 
H u ch d rn ckerle tte rn , S t e r e o t y p - P l a t t e n ............................... 5

1 0 4 0  b) 

4 0  g )

E ise n , g e fr isc h te s  (d . >. geschm iedetes u n d  g e w a lz te s ) ,  in  
S täben  , n ich t fa fo n n ir te s  , auch L u p p e n e ise n  . . .

A n m e r k u n g .

Z u r  S ee  u n d  über die G rä n ze n  gegen die fre m d e n  ita lie 
n ischen  S ta a ten , m it A usn a h m e d er  E in fu h r  über die 
G ra n ze n  der tra n sa p p en n in isch e n  G e b ie ts te ile  Itlodenas 
u n d  P a r m a s ....................................................................................

S la h td ra th , p o lir te r , u n d  S t a h l s a i t e n ..........................................

2

2
5

3 0

4 0  h ) E ise n g u ss , roher, d. i.  alle E is e n g u s sw a a re n , die n ich t 
abgedreht, g e fe ilt, g es tem m t, gelocht, gebohrt, g e sc h lif
fe n , p o lir t, g e firn iss t u n d  n ic h t in  V erbindung m it 
a nderen  S lo /fen  s i n d ..................................................................

1 Z o l l -  
C tr. sporco 1

11 4 9  a ) B aum w o llg a rn e  (u n g e m isc h t oder g em isch t m it L e in e n  
u n d  W o lle ), ro h , d. i. n ich t geb le ich t, n ich t ge färb t 
u n d  n ich t d re i-  oder m eh rd rä th ig  g e z w ir n t  . . . .

1 Z o l l -  
C tr. netto 5

12 5 0  b) L e in en g a rn e  ( d. i. G arne u u s E lachs , H a n f,  W erg  u n d  
a nderen  vegetabilischen S to f fe n , m it A u sn a h m e der 
B a u m w o lle ) , gebleicht (a u ch  bloss abgekocht), geä sch ert 
(g e b ü c k t)  oder g e fä rb t (jed o ch  n ic h t g e z w ir n t )  . . 7 3 0

o) L e in e n g a r n e , g e z w i r n t ........................................................... 1 2 3 0
13 5 1  a ) W ollgarne  ( d. i. Garne, a u s W olle oder a nderen  T h ie r 

h a a re n )  , ro h , d. I .  nich t g e fä rb t u n d  n ich t d re i-  oder 
m eh rd rä h tig  g e z w i r n t ............................................................. 6
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